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PROGRAMMA
CONCERTI 23-28 nove:
Lunedl 23 novembre 1981 - ore 21 Ci 1o del duo pianistico Elif e

SEMINARI - Facolta di Lettere e

23-26 novembre 1981 a) Archeologia

LETTURE POETICHE - Facolta di Lettere ¢ Fi

Giovedi 26 novembre 1981 - ore 11 Poesie
SALA

1981 yilinda, heniiz 23 yasimda Istanbul Universitesi Halkla Iliskiler ve
Dokiimantasyon Mudiir Yardimeisi ve Istanbul Universitesi Biilteni Yazi
Isleri Midiresi idim.

Atatiirk'tin Dogumunun 100. Y1ili, UNESCO tarafindan diinyada “Atatiirk
Yili” ilan edilmisti. Diinyanin ¢esitli ilkelerinde pek ¢ok kutlama
diizenlenmisti.

[stanbul Universitesi ile Roma Universitesi kardes iiniversitelerdi.
Atatiirk'in Dogumunun 100. Yili'nda iki iniversite is birligi ile, iki
tilkenin kiiltiir bakanliklar1 himayesinde Roma’da kapsamli bir "Tiirk
Haftas1" diizenlenmesine Karar verilmisti.

T.C. Bagbakanlik onayiyla ve Istanbul Universitesi Rektorliigii
Senatosunca koordinatorliigii iistlendim.
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Roma Universitesi Tiirkoloji Boliimii Baskani, Tiirkolog, Tiirk dostu
Prof. Dr. Anna Masala ile bu vesile ile tanistik. Kendisi bir yil sonra da
ordinaryiis oldu ve 1.U. Fahri Doktora {invani aldu.

Bu uluslararas: hafta; sempozyum oturumlari, miizik dinletileri, yemek
davetleri, sergilerden olusmaktaydi. Akademik sekreterligini de kendisi
tistlenmisti. Her bir detay1r ince ince diisiiniiyor, programliyor ve
uyguluyordu.

Istanbul Universitesi’nin rektdrii Prof. Dr. Cem’i Demiroglu idi. O
stiregte Florence Nightingale Hastanesi kurulus ¢alismalar1 da baslamusti.
Rektorlik dis iliskileri de kapsayan gorevim geregi yabanci
konuklarimizi, bilim adamlarini, heyetleri karsilar, koordinasyonu saglar,
mihmandarlik yapardim. Ayni dénemde ressamimiz Feyhaman Duran’in
esi Gilizin Duran ebediyete intikal etmisti. Siileymaniye’deki ev ve
atolyesi ile evin icindeki degerli kiiltiir varliklarin1 (Karagoz-Hacivat
orijinalleri gibi) {iniversiteye hibe etmislerdi. Yediemin ile birlikte
calismalarim baslamisti.
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Bir yandan da Almanya Kessel Universitesi ile Almanya’daki Tiirk isci
ailelerin  ¢ocuklarmin  pedagojik  sorunlar1  {izerinde koordineli
calistyordum. YOK yeni kurulmus, senato toplantilar1 merkez binada
yapiliyordu. Prof. Dr. fhsan Dogramaci, cocukluk doktorumdu ve onu
karsilamak, kendisi ile yolda sohbet etmek benim icin onur verici ve
bilgilendirici oluyordu.

[ste bu siirecte; Anna Masala ile tanisttm. Anna, bu 6nemli hafta
oncesinde birka¢ defa Istanbul’a geldi. ilk gelisinden itibaren Yesilkdy
Atatiirk Havaalani’ndan rektorliik soforiimiiz ile karsiladim. Bu vesile ile
de dost olduk. Benden 27 yas biiyiiktii. Kendisinden, diger rahlesinden
gectigim degerli hocalarim, biiyiiklerim gibi 6grenecegim, Ornek
alacagim nice 6greti, deneyim vardi. Oyle de oldu.

Kendisi ile yol boyunca arabanin arkasinda sohbet etmek gergekten ¢ok
keyifli idi. Istanbul’a indigi andan itibaren gozleri parliyor, iginde
patlayan bir enerji oluyordu. Sanki memleket hasreti ¢ekip, yurduna
kavusan biri gibi histe idi. Bana zaman zaman sariliyordu. Hararetli bir
konusma sekli vardi.
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0Ol Oya Katoglu. "Gog”, Detay, Yaglboya
Basma, gogaitma ve yayma hakki METEKSAN'G aittir
METEKSAN Ltd $ti Beytepe Koyu, Ankara,

Oya Katoglu, “Moving Out”, Detall, Ol panting
Copyright 1981 by METEKSAN, Printed in Ankara, Turkey

Bazi kelimeleri kendi sahsina miinhasir aksaniyla ifade ediyordu. Pek
hosuma gidiyordu. Tatli, sevecen, iyi kalpli, pozitif ama bilingle
muhakeme ve kiyaslama yapan bir hoca, iyi bir insandi.

Osmanli-Cumhuriyet donemini, 0 doneme damgasini vuran disiiniir, sair,
yazarlarin1 ve olaylarmi neredeyse ezbere biliyordu. Tirk orf ve
adetlerini, kiiltiiriinii 6ziimsemisti. O kadar igsellestirmisti ki oncelikle
tabi Italya ile sonra da bildigi diger kiiltiirlerle kiyasliyordu.

Onemli notlar alir ve delege ederdi.

11 ciltlik Flora of Turkey Edinburgh’ta yazilmig, babam Faik Yaltirik, bu
ekibin ilk Tiirk botanik¢isi olmustu. Ben de ilkokula Iskogya’da
baglamistim. Dolayisiyla zaten babamdan dolay:1 kiigiikligiimden beri
farkl kiiltiirlere, farkl kiiltiirdeki hocalarimdan not tutmaya alisiktim.
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Anna ile gesitli toplantilar yapiyor, not tutuyor bir yandan da Istanbul
ziyaretlerinde kendisine eslik ediyordum. Yazmaktan ziyade konusmayi,
anlatmayu, bilgilerini paylasmay1 seviyordu.

Uzerine basa basa vurguladigi: “Tiirk kiiltiirii ¢cok kiymetli. Degerini
biliniz.” idi.

Pera Palas’1 pek severdi. Bazen Pera Palas’ta toplant1 yapardi. Cok biiyiik
haz duyardi. Pera Palas’in asansorii dahil ben de pek severim. Bazen
Tepebas: Etap’ta konaklardi. Zira italyan Kiiltiir’iin hemen yani basiydi.
Ben de italyancam gelistirmek icin dersler aliyordum. Italyan Kiiltiir’de
de toplant1 yaptigimiz olurdu.

O bolgede neler yoktu ki!

Konsolosluklar, kiiltiir merkezleri... Sinemalar... Tiyatrolar...
Kumasgilar...  Sapkacilar... Kitapcilar... Plake¢ilar...  Pastaneler...
Lokantalar...
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Eski mobilya ustalariin atdlyeleri bulunurdu. Gormiis gegirmis, vakur is
adamlartyd.

Pera’dan Harbiye’ye giderdik. Harbiye’deki Askeri Miize’deki mehter
gosterisini izledigimiz ve duygulandigimiz da hafizamda.

Universitede toplant sonralar1 ¢cogunlukla Istanbul Universitesi Merkez
Kampiis igindeki Profesorler Evi’nde yemek yerdik. ikimiz de o tarihi
gecmisi olan yuvarlak binayr ¢ok severdik. Yemekleri ve sunumu eski
yemek kiiltiiriimiizii yansitiyordu. Servis elemanlar1 egitimli ve terbiyeli
idi. “Hocam” diye hitap ederlerdi. Anna’nin hosuna giderdi. Karisik
1zgara tabagina bayiliyorduk. Hiinkdr Begendisi harika olurdu. Bir de
armut Sicilian’1. Yemekte sohbet etmekten de ¢ok hoslanirdi. O anlatirdi,
ben dinlerdim. Bazen bir hoca bize eslik ederdi. Iki hocanin konusmasini
dinlemekten zevk alirdim.

Refi Cevat Ulunay’dan, imzali bir kitab1 arsivimde olan Abdiilkadir
Karahan’dan saygiyla bahsederdi. 1.U. Halk Edebiyati Kiirsiisii’niin
kurucusu, eski Tiirk edebiyatimizin 6nemli mihenk taglarindan biri Prof.
Dr. Abdiilkadir Karahan’a saygi duyardi. Goriisiirlerdi. Ben de Karahan
Hoca’y1 tanimig, sohbetlerine katilmistim. Rektorliikteki ofisime ugrardi.
Babamla da tanigirlardi. Sayin Ulunay’t yasim geregi tanimak firsatim
olmadr ama kanaatimce Anna’nin Mevlana bilgisinde, Konya baginda
Ulunay’1n etkisi vardi.



With  wosmatsl jwzluﬁ
9//' fhe deaton, atio o«
lekady of th Musronly
{ poc
ﬂJm, Hudely

b )
l(mf"f&i Ualnee Hanim ¢
Youbids S9. Guat At 1T N e Ao, soke § S

i T laent

1STAWBY

ToRAUNE

Kapaligarsi, Misir Carsisi’ni, sahaflari, bakircilart sik¢a dolasirdik. Hals,
Kilimcimiz vardi 0 zamanlar. Renk ve desenlerine hayranlikla bakar,
incelerdi. Gordes gibi isimleri de bilirdi. Bazen kiigiik ipek halilara da
gozii ilisirdi. Pandelli lokantas1 bir kiiltiirdii. Kagitta balik soylerdik.
Sofraya geldiginde kagidini agarken ¢ikan buhart gozleri parlayarak igine
cekerdi. Mutlaka anlatacak bir hikayesi vardi. Ya da bir yasanmishigi.
Tiirk yemeklerini severdi. Yemek ayirt ettigini hatirlamiyorum.

Cifte kavrulmus lokumu sevdigini soyleyebilirim. Kestane sekerini de.
Hac1 Bekir tam damak tadina gore idi ve Kurukahveci Mehmet Efendi.
Sam fistigin1 da severdi. Cay ve simit/pogaca zaten iiniversite hocalarinin
yasam big¢imi idi.

Sigaray1 biraz daha az igebilse diye diisiiniirdiim, sagligi agisindan. Ama
zevk alirdi. Bazen dertlenirdi. Sigara icerken “Selam olsun Bolu
Beyi’ne.” derdi. Dert ettigi konular iilkemizin daha iyi tanitilabilmesiydi.
Tiirkiye’ye asikt1 diyebilirim.

Ask deyince!

Sevgili Anna igin askin 1s1ltis1 vardi.
Ne idi biliyor musunuz?

Ay1n 15181.



Bir 6gle yine iiniversitenin Profesorler Evi’'nde yemek yerken “Bak sana
simdi ne anlatacagim?” dedi. Bazen tatli muzip bir yiiz ifadesi olurdu.
Ciddi ¢alisirken; ise kendini verir, kaslarini ¢atardi ama yemeklerde, aile
ve dost sohbetlerinde, arabada cok tathi bir ifade belirirdi yiiziinde.
Bilmiyormus gibi soru sorarak da karsisindakinin cevabin1 merak ederdi.
Bu o neslin adeti idi. Halazadem Atatiirk de boyle bir insanmus.

Telkari ya da el isgiligi olan sade giimiis takilar1 severdi, ben de
severdim.

“Bugiin sen ask gliniindesin.” dedi.
Giildiim. Biraz da utanarak giildiim herhalde.
Tiirk kizlarinin utangag, terbiyeli hallerini severdi. Takilarin da.

“Bugiin giimiislerin daha ¢ok parliyor. Glimiigiin 1s1ltis1 asildir, aydan
yansir. Agskin gizemini yansitir. Giimiis altinin tizerinde degerlidir,
sofistikedir.” dedi.

O giin bugiindiir ne zaman gilimiis taksam Anna’y1 da hatirlarim.

Bir 6gle, annem ve babam Anna’y1 eve yemege davet ettiler. Annemin
anne tarafi Selanik, baba tarafi Karamanogullari'ndandir. Afyon
Mevlevihane'sine bagliyiz. Mevlevi tatlhmiz Rengigiil Hanim’in esi
Sultan Resad V.’in mebusu Hact Ahmet Efendi’den giiniimiize kadar
gelmistir. Annem Cerkez tavugunu, pazidan yaprak sarmasini, tas
kebabini ¢ok leziz yapardi. Yanma da ti¢ katl, ti¢ ayr1 renkten olusan
pilavi meshurdu. Biitiin yurt disindan gelen dostlarimiz, bilim adamlari
bayilirlardi. Nitekim Anna da bayildi. Mevlevi tatlimiz ise; kaymakli
elma tatlisidir. Her elmanin {izerine ada karanfili konur. Miithis gorsel bir
tattir; géze ve damaga hitap eder ve Afyon Saracel Konagi imzasini tasir.
Mevlana asig1 sevgili Anna’ya giizel bir siirpriz olmustu. Yiiziindeki
ifadeyi fotograflamay1 ¢ok isterdim ama fotograf karesinde olmak pek
istemezdi zaten o zamanlar pek de adet degildi.

Yemekten sonra Ersin ile beraber (0 zaman sozli idik) kendisini otele
biraktik. Yine baska bir gin de havaalanina. “Sozlenmek” Kkelimesi
hosuna gidiyordu. Avrupa kiiltiiriinde oldugunu sanmiyorum. Belki de
ondandir.



[stanbul’daki calismalarimiz tamamlandiktan sonra Roma’da bulustuk
ama hayli yogun bir ¢alisma i¢inde idik.

“Tiirk Haftas1”mn orijinal ad:
"Atatiirk: Tradizione e Cultura”. Yani Atatiirk: Gelenek ve Kiltiir.

Bir yandan Rektor Prof. Dr. Cem'i Demiroglunun konusma metnini
hazirliyor, diger yandan “hocalarin hocalar1” diye anilan akademik ekibin
organizasyonunu Anna’ya bildirerek, onay alarak yapiyordum.

Her biri konusunun piri idi: Prof. Dr. Sahir Erman (hukuk), Prof. Dr. Afif
Erzen (arkeoloji), Prof. Dr. Esat Cam (siyaset bilimi), Prof. Dr. Yiiksel
Ulken (iktisat), Prof. Dr. Yilmaz Altug (hukuk), Prof. Dr. Nurhan Atasoy
(sanat tarihi), Prof. Dr. Niisret Ekin (iktisat).

Bu haftaya Talat Halman, kiiltiir elgimiz olarak New York’tan davetli idi.
Cinugen Tanrikorur, Sabiha Tansug, Elif ve Bedii Aran ve hocam Ord.
Prof. Dr. Ekrem Akurgal gibi. Bu ¢ok kiymetli kisiler bizim ekibimiz
disinda Roma Universitesi’nin aslinda Anna’nin dzenle sectigi davetlileri
idi.

Roma Universitesi, ihtisamli bir iiniversitedir. Istanbul Universitesi
Beyazit Merkez Bina i¢ kisimlarini andirir. Ag¢ilis konferansindan sonra,
sergiler ve piyano dinletisi siiregelirken, hafta boyunca konferanslar
Tiirkoloji Boliimii'nde devam etti. Sabiha Tansug’u “Tirk El
Sanatlarindaki Cigek Motifleri” ile tanimak ne giizel bir sansti! Cinugen
Tanrikorur’u ve tabii Elif ve Bedii Aran’i da. Aran ikilisinin, cift
piyanodaki performanslarina hayran kalmistim.

Sevgili Anna'min konusu: "Osmanli Imparatorluguna Hayran Olan Biri
Mustafa Kemal Atatiirk'e Nasil Asik Oldu?" idi.

Talat Halman'in konusu; "Tirk Kiltirinin Devamliliginda Goriilen
Ozellikler" idi. Insam etkileyen bir zarafeti vardi1 Talat Bey'in. i1k kiiltiir
bakanimiz oldu. O giinden itibaren dostlugumuz devam etti.

Anna Masala ile Talat Halman’in ortak yonleri; Tiirk Dili Edebiyati, siir
cevirileri, Mevlana ve Yunus saygist idi.

Rektor Prof. Dr. Antonio Ruberti ve zarif esinin daveti; sade, icten ve
etkileyici evlerinin mermer doseli i¢ mimarisi pek zevkli idi. Hayatimda
etkilendigim nadir evlerden biri olmustur. Sadelikle kiiltiirii yansitmak da
bir sanat olsa gerek diye diistinmiistimdiir.



Gitgide, zenginligin “sade”likte oldugunu anladim. Bu giizelligi bana
Roma’da tattiran Anna olmustu.

Bizi Roma havaalanindan karsiladi Anna. Kiz kardesi Maria da kendisine
yardimci oluyordu. Akademik bir kimlikti. Anna gibi Tiirkleri, Tiirkiye’yi
cok seviyordu. Yardimseverdi. Asistan1 Istanbul italyan Lisesi’nden Raffi
idi. Yardimsever ve saygili bir gencti. Anna zaten saygil, kiiltiir
bilincinde olan insanlarla ¢alismay1 sever.

Anna’nin hocasina gelecek olursam ki onemli bir detaydir: Italyan
Tirkolog Ettore Rossi’dir. Anna, Rossi’nin son 6grencilerinden. Ettore
Rossi’nin Tiirk kiiltiri a¢isindan Onemine gelecek olursam: “Dede
Korkut™tur.

“Hikayet-i Oguzname-i Kazan Beg ve Gayri” adini tagiyan Vatikan
niishasinda ise altt oyki bulunuyor. “Dede Korkut”, Kazakistan’in
moderatorliiginde, Azerbaycan ve Tirkiye’nin basvurusu iizerine
UNESCO Diinya Somut Olmayan Kiiltiir Miras1 Temsili Listesi’ne kabul
edildi. (Kaynak: Atlas Tarih, Say1 57 Subat-Mart 2019, “Tirklerin
Rehberi: Dedem Korkut”, Dosya Editorii: Melih Sabanoglu ve “Dede
Korkut Uzerine Arastirma” Ettore Rossi, ceviren: Mahmut H.
Sakiroglu).

Roma’da Hotel Albani’de kaldik. Odama girer girmez de sevgili
Anna’nin el yazisi ile “Rengigiill Hanim” diye yazdig: zarf goziime carpti.
Ne incelik degil mi? Hem de saygiy1 yansitiyor. Iste Anna bdyle giizel bir
insandir. Zarfi agtigimda sanat¢i Oya Katoglu’'nun “Denizde Gezinti”
kartinin icine “Roma’ya hos geldin! Anna" yazisini okudum. Insan
duygulaniyor. Bu tip kartlar1 ¢ok severdi. Kayiklarin iizerinde Emine,
Kaptan, Mehmet, Marti yazilar1 vardi ve iginde balik¢1 aileleri. Kadinlarin
bazilarinda yemeni vardir. Bu tip yemenileri severdi. Sicaktan ve
soguktan korunmak i¢in de neredeyse daima boynuna yemeni, esarp
takiverirdi. Cabucacik, acele acele baglardi. (Bakiniz: Gorseller)

Bu zarfin altinda yine baska bir zarf yine adimi yazmusti. I¢indeki kart
yine Oya Katoglu'ndand: bu defa “Gog” eseri idi. Bu kart da Anna’yi
yansitiyor. Hayli siislii atli araba. Coluk ¢ocuk goc¢ ediyorlar. Yiizlerdeki
hiiziin kim bilir Anna’ya neleri animsatiyordu. Kartin iginde biitiin bir
haftanin detayli ana hatlarin1 yazmsti.

El yazist hosuma giderdi. Seri yazardi. Bana delege ettigi vazifeleri de
ayr1 kagitlara yazmisti.

Ayrica Universita Degli Studi Di Roma antetli zarfina “Kemal Atatiirk:
Tradizione e Cultura 23-28 novembre 1981” basilmis. Icine de matbu



olarak program detay: yazilmisti. Konserler, siir dinletileri, sergiler,
konferanslar. Yine baska bir zarfta biiylikel¢imiz Hamit Batu’nun hos
geldiniz kartlar1 ve davetleri. (Bakiniz: Gorseller)

Tim hafta boyunca Anna, Tiirkiye’de hayran kaldigi misafirperverligi
Roma’da Tiirk misafirlerine yasatti. Programda yazilmayan gezi
sirprizleri yapti. Vatikan’t ziyaret ettik. Vatikan unutulmaz bir
deneyimdi. Nurhan Atasoy mihmandarimiz oldu. Italyan dantelleri ¢cok
giizeldir. Gelinlik kumasini da Nurhan Hoca ile sectik. Sehrin goriilmeye
deger nereleri varsa bir aragla gezdirildik. Cok giizel, candan, igten
agirladi Anna ve Istanbul’a dénerken de yine sevdigi bir adetimiz olan
“dis kiras1” hediyelerle bizleri ugurlad.

Roma doniisii, Istanbul Universitesi Biilteni “Atatiirk Ozel Sayisi”m
cikarttim. Her sayida kapak rengini diistiniirdiim. “Bu saymin kapak rengi
ne olmaliydi1?”” Uzunca bir arastirma yaptiktan sonra kapak igine soyle bir
yazi yazmistim: Atatiirk mavi deniz, yesil ormani sevdigine gore kapak;
mavi ve yesil tonlarinda olsun.

Roma’daki Tiirk Haftas1 sonrasinda 1982 ve 1983 yillarinda Anna, sik sik
Tirkiye’ye geldi. Biz daha ¢ok telefonla, zaman zaman da yaz ile
goriistiik.

Bir geldiginde Kanlica’daki Gazi Iskender Pasa Tiirbesi’ni ziyaret ettik.
Bu tiirbeyi Anna ile 6grendim. Sofére tarif etti. Birlikte gittik ve dua
ettik. Kimlere dua etti bilemiyorum ama Mimar Sinan’a saygisi
yiiksekti. Giiniimiize kiilliye tam olarak gelemediyse de camii Mimar
Sinan’in eseri. (Kaynak: Tirk Turing Otomobil Kurumu, “Biiyiik Usta
Mimar Sinan”, iskender Pasa Camii — TDV Islam Ansiklopedisi)

Mimariye ¢ok onem verirdi. Hayranlikla dakikalarca seyrederdi. Bu
konuda da bilimsel hizmet verdigini diigiiniiyorum.

Bir gece bizi Ferdi Statzer’in 6grencisi piyanist Aysegiil Sarica yemege
aldi. Esi UNESCO Hizmet madalyali Tiirk sanatlar1 hocasi, Prof. Dr.
Nejat Diyarbekirli ile birlikte Moda’daki evlerinde tatli bir sohbetle
agirladi. Cok degerli bir ailedir. Nejat Hoca yemek sonrasi kendi
arabasiyla 6nce Anna’y1 Tepebasi Etap’a sonra da beni Levent’teki baba
evime birakti. “Size zahmet oluyor.” dedigimizde “Bu benim i¢in bir
sereftir.” diye cevap vermisti.

Sahir Erman Hoca da Atakdy’deki evinde Raffi ile beni agirlamisti. Sonra
Anna onuruna giizel bir yemek verdigini animsiyorum.



Iste Anna bdyle giizel insanlar tanidi. O giizel insanlar da Anna’yi.
Roma’dan bana 30.7.1982 tarihli gonderdigi kartta sdyle yaziyor:
“Aziz Rengigiil,

Bildigin gibi hep giinlerim kosa kosa gecer. Fakiiltedeki yeni vazifem,
Milli Arastirma Enstitiisii ve saire ile éyle ¢calistyorum ki evdekilerimle
bile goriisemiyorum. Gelecek hafta Raffi gelecek Tiirkiye 'ye.

Bu fakir Lizbon’a gitmeliyim. Lizbon 'dan (2 Eyliil) Bukiirest’e ucacagim;
14 Eyliil’de S.E. Batu ile [talya’da Assisi sehrinde Sen Frangois’e
Anadolu’dan selam diye bir toplantimiz var.

Bunun icin en erken olarak ailemle beraber Eylil sonunda Istanbul’a
gelebiliriz, insallah.

Ekim’de Konya'dayim.

Buraya doniip yine 10 Kasim'da prof. Boscolo ile TUBITAK icin
gelecegiz. Yine buraya doniip, Aralik basinda Mevldna icin Tiirkiye'ye
gelecegim. O siralarda neler, neler beni bekliyor, bilemezsin!

Lizbon’dan yine haberlerimi sana gonderirim diye sana, ailene, aziz
dostlarimiza ve bizim Cengiz Bey e en derin sevgilerimi yollarim.

Anna”’

Anlagilacagi gibi hitab1 “Aziz” diye basliyor. Kendisinden “fakir” diye
bahsediyor. Konusurken de evinden “fakirhanem” diye bahsederdi.

Eski Tirk kiltir, adabmin inceliklerini igsellestirmis bir Anna
gormekteyiz. Oyle degil mi? Ne giizel. Bu simdiki genclere 6rnek olsun
dilerim. S6ziinde de duruyor. 16.8.82 tarihinde Lizbon’dan Maria ile
birlikte kart atiyor. (Bakiniz gorseller)

Simdi bana “Aziz Rengigiil” diye hitap eden Anna’y1 taniyalim:

“Sunu da soyleyeyim oOzellikle: Bir Akdeniz bolgesi insani olarak,
okullarda bize 6gretilen eski diismanlarimizi da anlamak, bilmek istedim.
Ama nasil bir ders almis oldum bu ¢alismalardan? Bir insan bilgili ise, bir
insan arif ise, kendi tarihi diismanii taniyinca onu sevmeye basliyor.
Oyle oldu bende de. Orta okulda, lisede bir korsan olarak bize dgretilen
Barbaros Hayreddin gide gide bir kahraman olmaya basladi bende.” Anna
Masala.”, Vehbi Vakkasoglu, “Anna Masala Gergegi” Rengigiil e-kitabi,
s. 304
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“Mehmetcik’i, Anadolu delikanlilarini, sehir ve kdylerindeki genglerini,
Tiirk milletinin evlatlarini diisiiniirim. Gaziler kursun yarasiyla savastan
donenlerdir, donemeyenler ise sehitlerdir. Biitiin memleketlerde bir
mechul asker abidesi vardir. Gezdigim yabanci iilkelerde de ayni seyleri
gordiim. Dogdugum Roma sehrinde de biiyiik bir mechul asker abidesi
vardir. Ama bana sorarsaniz Ankara’daki Anitkabir’in disinda, hicbir
tanesi Afyonkarahisar’daki kadar giizel degildir.” Anna Masala,
“Turkiye’ye Ask Mektuplarim”, T.C. Kiiltiir Bakanligi Diinya Edebiyat1

Ve “Mechul Asker”in kiinyesi Edip Ali Baki tarafindan yazilmistir.” diye
devam etmis kitabinda sevgili dostum Anna. Saffet Ural’in degerli
Edebiyat 6gretmeni Edip Ali Baki’nin “Mechul Asker” icin yazdig
kiinyenin son satirt; “Oliimii: Yoktur”. Rengigiil e-kitabi, s. 525
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“Tiirk Nineleri.

Her Tiirk evinde bir dede, bir nine, ikisi de hatta bazen dordii de birlikte
yasarlar. Ama anneanne en oOnemlisidir. Bir Tirk evine misafir
gittiginiz zaman, salonun bir kdsesinde, bir koltuga oturmus bir nine
veya dede goriirsiiniiz. Saglart boyali, makyajli, modern nineler
demiyorum, beyaz topuzlu, koyu renk elbiseli nineler diistintiyorum. Bir
Tiirk evine girince her seyden dnce ninenin elini 6pmek gerekir. Bu onun
hakkidir ve o, bunu bilir. Tirk ninelerin ¢ok amis1 vardir, atasozi,
bulmaca ve tekerlemenin alasin1 bilirler. Is islemek icin gozliikleri, yiin
sallar1 ve Isparta’dan gelme giil kokular1 vardir... Ben saatlerce onlarin
Kurtulus Savasi anilarii dinlerken hediye olarak t1g ile yapilmig dantel
ortiller veya oyali yemeniler hediye aliyordum. Nineler ¢ocuklarin ilk
ogretmenleridir. Biitiin Tiirk ¢ocuklar1 iki okula gider: Nineninki ve
ogretmeninki... Dedeler de kendilerine ¢ok 6nem verirler ve ¢ok anilar
vardir: Cok yolculuk yapmislardir. Bunlart ve askerlik anilarini
anlatirlarken subaylarin, erlerin isimlerini de hatirlarlar. Bana gore
diinyanin biitiin tilkelerinin Tiirk nine ve dedelerine ihtiyaci vardir.” Anna
Masala, “Tiirkiye’ye Ask Mektuplarirm” T.C. Kiiltiir Bakanligi Diinya
Edebiyati.

Sevgili Anna, ne giizel yazmig! Okuduk¢a karsimda ses tonu, “fakir”,
“fakirhanem” wvurgulari, el hareketleri, dudak kivrimlari, gozlerinin
isiltilar, gozIigiini  diizeltmesi, tathh heyecant belirdi. Levent’teki
evimizde annemin leziz yemekleri, yolda Ersin’e espri ile takilmasi,
Aysegiil Sarica’nin Moda’daki evinde misafirlik... Iyi ki hayatimin bir
zaman diliminde “var” olmussun Sevgili Annacigim. Tebesstiimlii
gozyaslarimla, Ersin ve ben; sana, yiiregine, diigiin hediyemize tesekkiir
ederiz. Rengigiil e-kitabi, s. 573
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Ve ne diyor dostum Anna Masala, “Tiirkiye’ye Ask Mektuplarim”da;

“Sagci arkadaglarimla “Tuna Nehri akmam diyor™u, solcu arkadaslarimla
“Pir Sultan Abdal” soyliiyorduk. Biitiin Tiirk miizigi hosuma gidiyordu.
Itri Dede’yi, Beethoven gibi goririm. Mehter marslarini da ¢ok
begenirim. Birisine kizdigim zaman Koroglu’nun sozleriyle algak
sesle; “Benden  selam  olsun  Bolu Bey’ine!” diye  geger
icimden.” Rengigiil e-kitabs1, s. 911
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Edebiyat Bagi

Evet, “Edebiyat Bag1” oyle bir bag ki yiizyillarca geriye gidiyorsunuz.
Mevlana'min dizelerinden... Yunus Emre'ye... Shakespeare'e... Yasi,
milliyeti, donemi, rengi, cinsiyeti yok... “Edebiyat Bag1” tipki1 spor bagi
gibidir. Kolayca tarifini yapmak gerekirse; daha giincel, anlagilir
olabilmesi adma: Taraftarin tutkusu gibidir. Edebiyat Bagi diinya
kiiltiiriiniin bagidir ylizyillarca gerilere gidebilen!

Anna bazen “Bir ben vardir bende benden igerii” derdi ve Gyle derin
bakard: ki! Yunus’u anardi i¢inden belki de ve karsisindakinin de bilip
bilmedigini tartardi.

Nazim’a da atifta bulunurdu Anna.

“Yasamak bir aga¢ gibi tek ve hir ve bir orman gibi
kardescesin.” Gonliimdeki yeri; Selanikli, Mevlevi kokii olan, Nazim
Hikmet’in  “Davet” siirinden. i¢inde tarih, cografya ve botanik
gecen siirlerini  sevmekle kalmiyor, kiyaslamali tarih, cografya ve
edebiyatin birlikte irdelenmesini, akilda kalmasi agisindan faydali da
buluyorum. Néazim’dan Karacaoglan’a vardigimda, giiniimiizden yiiz
yillarca gerilere gidebiliyorsunuz.

“Kiiltiir, asirlarin birikimi ile olusuyor. Bir insanmn tarifi, ona verilen
deger de bdyle anlasiliyor olabilir. Insanmn hayatimin degeri, hatiralariyla
esdeger aslinda.* diye sohbetler ederiz.

Bu bakimdan zamanlama olarak da ¢ok faydali ve 6rnek olacak bir
program yapiyorsunuz.



Tirk kiiltir, 6rf ve adetlerimizi yasatmak, gecmisten gelecege kopri
olmak vazifemizde Anna Masala’nin “Tiirkiye’ye Ask Mektuplarim”
kitabinin her satirinda “Bu giizel kiiltiiriiniize sahip ¢ikin. Yemek kiiltiirii
ile. El isciligi kiltiirti ile. Haliciliktan... Giimis isciligine... Mimariden...
Mahalle kiiltiiriine...” diyor Anna. Orf ve adetlerimizi yasatalim.

Nitekim 1983 yilinda evlendigimizde bize siirpriz bir hediyeyi Italyan
Kiltir atasesi ile gonderdi Istanbul’a. Sevgili Anna’nin tim
armaganlarinm1 sakliyoruz ve onu saygiyla aniyoruz.

Ulkem adina Ord. Prof. Dr. Anna Masala’ya ¢ok tesekkiir ederim. Ruhu
sad olsun.

Saygilarimla,
Rengigiil Yaltirik Ural, 11 Mart 2024



